Para Espanol, vea pdgina 2.
Pour le frangais, consulter la page 3.
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ALUMINUM SNAP uline.com
EDGE A-FRAME SIGN

ASSEMBLY

1. Open the A-frame. Press down on the hinges to lock 4. Place poster into frame. (See Figure 4)
them. (See Figure 1)
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Figure 1
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Figure 4

5. Place protective cover back over the poster and
close all snap edges. (See Figure 5)
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2. Open dll snap edges. (See Figure 2)
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3. Remove the protective cover. (See Figure 3)
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LETREROENACON | ‘"™
MOLDURAS ABATIBLES
DE ALUMINIO
ASSEMBLY
1. Abra el armazén en A. Presione las bisagras para 4. Coloque el péster en el armazén. (Vea Diagrama 4)

fijarlas. (Vea Diagrama 1)

)

Diagramal _

6 0 o6 @)

Diagrama 4

5. Coloque la cubierta protectora de nuevo sobre
el poster y cierre todas las molduras abatibles.
Diagrama 2 (Vea Diagrama 5)
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2. Abratodas las molduras abatibles. (Vea Diagrama 2)
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3. Retire la cubierta protectora. (Vea Diagrama 3)
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ENSEIGNE EN AAVEC | "o
BORDS A PRESSION EN
ALUMINIUM
MONTAGE
1. Ouvrez I'enseigne en A. Appuyez sur les charnieres 4. Placez l'affiche dans le cadre. (Voir Figure 4)

pour les verrouiller. (Voir Figure 1)
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Figure 1
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Figure 4

5. Replacez le revétement protecteur sur l'affiche et
fermez tous les bords a pression. (Voir Figure 5)
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2. Ouvrez tous les bords a pression. (Voir Figure 2)
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3. Retirez le revétement protecteur. (Voir Figure 3)
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